
ОБЪЕДИНЕННЫЕ НАЦИИ 

Г Е Н Е Р А Л Ь Н А Я 
А С С А М Б Л Е Я 

СОВЕТ 
Б Е З О П А С Н О С Т И 

Distr„ 
GENERAL 

А/36/133 
S/14410 
19 March"1981 
RUSSIAN 
ORl'GIMLs FBEITCH 

ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ 
Тридцать шестая с е с с и я 
Пункт 58 первоначального перечня* 
РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ 
ОБ УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ 
БЕЗОПАСНОСТИ 

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ 
Тридцать шестой год 

Письмо Постоянного представителя Мавритании при Организации 
Объединенных Нации от 17'марта T$8l года на имя Генерального 

секретаря 

По поручению правительства Исламской Республики Мавритания и 
в р е з у л ь т а т е нашей сегодняшней встречи имею честь сообщить Вам о 
событиях, происшедших в Мавритании вчера утром; 

I . В понедельник утром, 16 марта 1981 г о д а , приблизительно в 
10 часов по среднему гринвичскому времени диверсионно-разведыватель ­
ная группа - совершила нападение на различные районы Нуакшота, з а х в а ­
тив несколько заложников, убив семь человек и ранив несколько д е с я т ­
ков человек» 

2» Незадолго до полудня, благодаря своевременному и эффектив­
ному вмешательству мавританских вооруженных с и л , члены этой д и в е р ­
сионно-разведывательной группы были полностью нейтрализованы - либо 
уничтожены, либо взяты в плен , 

3» Эту группу наемников, большую ч а с т ь которой составляли м а в ­
ританцы, возглавляли два п р е д а т е л я , бывшие офицеры мавританской 
армии, осужденные з а д е з е р т и р с т в о и измену: '• подполковники . Мохаымед . 
ульд Бах ульд Абд Эль-Кадер и Ахмед Салем ульд Сиди.---

4» Группа, переправившаяся через р е к у Сенегал , прибыла в Нуак­
шот с намерением уничтожить главных мавританских деятелей и немедленно 
обратиться по радио к Королевству Марокко с призывом начать силами 
авиации и сухопутных войск вторжение королевских вооруженных с и л . 

* А/36/50. 
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Первые показания командиров группы свидетельствуют о том, что 
этот план был разработан марокканскими властями самого высокого уровня» 

По сути дела, в своем экспансионистском угаре и необузданном 
стремлении к территориальным приобретениям руководители Марокко при­
няли свои мечты за реальность, недооценив с присущим им высокомерием 
бдительность мавританского народа, его руководителей и его вооружен­
ных сил о 

Вместе с тем в течение более двух лет военный комитет и прави­
тельство Мавритании,твердо придерживающиеся своего убеждения в том, 
что лишь мирный и братский Магриб может эффективно решать проблемы 
нынешней эпохи, продолжали, несмотря ни на что,возлагать надежды на 
чувство меры и благоразумие тех , кто отвечает за судьбы народов р е ­
гиона,, 

Однако ни хвастливое заявление в Рабате, сделанное вопреки э л е ­
ментарным нормам дружбы," не говоря уже об отношениях, добрососедства, 
фронтом так называемых "свободных" офицеров, ни едва прикрытая под­
держка, оказываемая так называемому "союзу за демократическую Маври­
танию", ни полные необдуманных угроз заявления, распространяемые наи­
более компетентными марокканскими кругами, ни провокации и запугива­
ние с помощью авиационных налетов не смогли повлиять на подлинное 
и искреннее стремление Исламской Республики Мавритания придерживать- -
ся строгого нейтралитета в опустошительной и братоубийственной войне 
между королевскими вооруженными силами Марокко и народными вооружен­
ными силами, освобождения Сахары» 

Сегодня правительство Исламской Республики Мавритания в связи 
с новой серьезной провокацией Марокко приняло решение о разрыве дипло­
матических отношений с этой страной, разрыве, ответственность за ко­
торый в конечном счете полностью ложится на Рабат* 

Оно обращает Ваше внимание, г-н Генеральный секретарь, на серьез ­
ный характер предпринятой Марокко операции по дестабилизации положе­
ния и на .ту опасность, которую она представляет для стран Западного 
Магриба и Западной Африки» 

Вместе с тем оно заверяет Вас в том, что эта агрессия не заста ­
вит его страну отказаться от провозглашенных ею национальных целей: 
стремления к установлению мира в районе Магриба, демократизации нацио­
нальной общественной жизни и восстановлению экономики» 

О О О 
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Правительство Исламской Республики Мавритгния, полностью сохра­
няя за собой право на принятие в будущем любых надлежащих мер на 
уровне Организации Объединенных Наций, в настоядее время ограничивает­
ся тем, что ставит Ваше Превосходительство и через Ваше посредство 
международное сообщество в известность о своих действиях» 

Буду признателен Вам з а распространение настоящего письма в ка ­
честве официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 58 
первоначального перечня, а также документа Совета Безопасности» 

Постоянный представитель 
Мохаммед Сайд ульд ХАЖОДИ 


